
Komentář k testům z 25. a 27. 4. 2017 (JAP111a/b) 

 

V komentáři k testům z příštího týdne specifikuji nakládání s NG aktivní prezencí ve vztahu k ukončení 

obou kurzů. 

Ve vztahu k obsahu testů tohoto týdne věnujte pozornost následujícím bodům: 

 Užívání konstrukce -tari … -tari suru tak, jak byla vyložena (tj. bez dalších paralelních partikulí) 

vs. konstrukce s -te tvary. 

 Paralelní partikule ja a napojování adjektiv. 

 Rozdíl mezi příslovci totemo a takusan (především co do výrazů, jež mohou modifikovat). 

 Zápis výrazu tófu. 

 Je-li konstrukce V-ta koto ga aru v záporu („… ještě nikdy ne…“) součástí vnořené citace 

(nepřímé řeči), musíme ovládat prostý záporný ekvivalent existenčního slovesa aru. 

 Ve výše zmíněné konstrukci nefigurují neurčitá „zájmena“. Význam <nikdy> je obsažen 

v konstrukci samotné. 

 Frazeologie: ご
ちゅうい

;注意ください。 

 Chrám Kijomizu je jedním z nejznámějších kjótských chrámů. Jak se jmenuje japonsky? 

 Užívání sloves širu a wakaru. Se vším všudy (tj. ohýbání, pády komplementů, aspekty užívání 

atd.). 

 Výraz 
いっしょ

;一緒. 

 Ukazovací výrazy (!). 

Níže výsledky: 

Úterní test: 

NG: 

 463534 

 438679 

 448061 (absence) 

 463333 

 428410 

 449294 

 462584 

 448580 

 448836 

 453338 



 463426 

 

Zbytek OK. 

 

Čtvrteční test: 

NG: 

 429039 

 448061 (absence) 

 463333 

 428410 

 449294 (do doby oficiálního omluvení a dopsání) 

 408708 

 441774 

 445696 

 462723 

 453338 

 463544 

 462636 

 463426 
 
Zbytek OK. 

 

Případné dotazy jsem samozřejmě připraven zodpovědět na hodinách. 

J. Matela 


